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ZAKONODAVNI AKTI I DRUGI INSTRUMENTI 

Predmet: ODLUKA VIJEĆA o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 
okviru Zajedničkog odbora osnovanog Euromediteranskim privremenim 
sporazumom o pridruživanju u području trgovine i suradnje između 
Europske zajednice, s jedne strane, i Palestinske oslobodilačke 
organizacije (PLO) za dobrobit Palestinske samouprave na Zapadnoj obali 
i u Pojasu Gaze, s druge strane, u pogledu produljenja privremenih 
izmjena predviđenih točkom A Sporazuma u obliku razmjene pisama 
između Europske unije, s jedne strane, i Palestinske samouprave na 
Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane, o daljnjoj liberalizaciji za 
poljoprivredne proizvode, prerađene poljoprivredne proizvode te ribu i 
proizvode ribarstva 
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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2021/… 

od … 

o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Zajedničkog odbora  

osnovanog Euromediteranskim privremenim sporazumom o pridruživanju u  

području trgovine i suradnje između Europske zajednice, s jedne strane,  

i Palestinske oslobodilačke organizacije (PLO) za dobrobit Palestinske samouprave  

na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane, u pogledu  

produljenja privremenih izmjena predviđenih točkom A Sporazuma u obliku  

razmjene pisama između Europske unije, s jedne strane,  

i Palestinske samouprave na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane,  

o daljnjoj liberalizaciji za poljoprivredne proizvode, prerađene poljoprivredne proizvode te 

ribu i proizvode ribarstva 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207. stavak 4. 

prvi podstavak u vezi s člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 
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budući da: 

(1) Unija je Odlukom Vijeća 97/430/EZ1 sklopila Euromediteranski privremeni sporazum o 

pridruživanju u području trgovine i suradnje između Europske zajednice, s jedne strane, i 

Palestinske oslobodilačke organizacije (PLO) za dobrobit Palestinske samouprave na 

Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane („Privremeni sporazum o pridruživanju”), 

koji je na snagu stupio 1. srpnja 1997. 

(2) Člankom 63. stavkom 1. Privremenog sporazuma o pridruživanju osnovan je Zajednički 

odbor za trgovinu i suradnju između Europske unije i Palestinske samouprave („Zajednički 

odbor”), koji je ovlašten donositi odluke u slučajevima predviđenima Privremenim 

sporazumom o pridruživanju. 

                                                 

1 Odluka Vijeća 97/430/EZ od 2. lipnja 1997. o zaključivanju Euromediteranskog 

privremenog sporazuma o pridruživanju u području trgovine i suradnje između Europske 

zajednice, s jedne strane, i Palestinske oslobodilačke organizacije (PLO) za dobrobit 

Palestinske samouprave na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze (SL L 187, 16.7.1997., str. 1.). 
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(3) Unija je Odlukom Vijeća 2011/824/EU1 sklopila Sporazum u obliku razmjene pisama 

između Europske unije, s jedne strane, i Palestinske samouprave na Zapadnoj obali i u 

Pojasu Gaze, s druge strane, o daljnjoj liberalizaciji za poljoprivredne proizvode, prerađene 

poljoprivredne proizvode te ribu i proizvode ribarstva i o izmjeni Euromediteranskog 

privremenog sporazuma o pridruživanju u području trgovine i suradnje između Europske 

zajednice, s jedne strane, i Palestinske oslobodilačke organizacije (PLO) za dobrobit 

Palestinske samouprave na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane („Sporazum u 

obliku razmjene pisama”), koji je na snagu stupio 1. siječnja 2012. Privremene izmjene 

Privremenog sporazuma o pridruživanju predviđene Sporazumom u obliku razmjene 

pisama („privremene izmjene”) prestat će se primjenjivati 31. prosinca 2021. 

(4) Na temelju točke C stavka 1.točke (a) Sporazuma u obliku razmjene pisama Zajednički 

odbor može donijeti odluku o produljenju privremenih izmjena. 

                                                 

1 Odluka Vijeća 2011/824/EU od 20. listopada 2011. o sklapanju Sporazuma u obliku 

razmjene pisama između Europske unije, s jedne strane, i Palestinske samouprave na 

Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane, o daljnjoj liberalizaciji za poljoprivredne 

proizvode, prerađene poljoprivredne proizvode te ribu i proizvode ribarstva i o izmjeni 

Euromediteranskog privremenog sporazuma o pridruživanju u području trgovine i suradnje 

između Europske zajednice, s jedne strane, i Palestinske oslobodilačke organizacije (PLO) 

za dobrobit Palestinske samouprave na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane (SL L 

328, 10.12.2011., str. 5.). 



 

 

14490/21    KMS/jok 4 

 RELEX.2.B  HR 
 

(5) Potreba za promicanjem gospodarskog i društvenog razvoja na Zapadnoj obali i u Pojasu 

Gaze i dalje postoji, posebno nakon nedavnih sukoba u Gazi i oko nje. Promicanje 

gospodarskog i društvenog razvoja na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze moglo bi pridonijeti 

političkoj stabilnosti u regiji. Sporazum u obliku razmjene pisama izvorno je sklopljen na 

razdoblje od 10 godina. S obzirom na trajne gospodarske poteškoće na Zapadnoj obali i u 

Pojasu Gaze te radi maksimalnog povećanja stabilnosti i pouzdanosti planiranja, 

najdjelotvornije bi bilo produljiti Sporazum u obliku razmjene pisama za još 10 godina. 

Stoga je primjereno produljiti privremene izmjene za dodatno razdoblje od 10 godina. 

(6) Zajednički odbor treba donijeti odluku na temelju koje se privremene izmjene produljuju 

za 10 godina. 

(7) Primjereno je utvrditi stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajedničkog 

odbora, jer će odluka Zajedničkog odbora o produljenju privremenih izmjena biti 

obvezujuća za Uniju. 

(8) Stajalište Unije u okviru Zajedničkog odbora trebalo bi se stoga temeljiti na nacrtu odluke 

Zajedničkog odbora, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajedničkog odbora osnovanog 

Euromediteranskim privremenim sporazumom o pridruživanju u području trgovine i suradnje 

između Europske zajednice, s jedne strane, i Palestinske oslobodilačke organizacije (PLO) za 

dobrobit Palestinske samouprave na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, s druge strane, u pogledu 

produljenja privremenih izmjena predviđenih točkom A Sporazuma u obliku razmjene pisama 

između Europske unije, s jedne strane, i Palestinske samouprave na Zapadnoj obali i u Pojasu Gaze, 

s druge strane, o daljnjoj liberalizaciji za poljoprivredne proizvode, prerađene poljoprivredne 

proizvode te ribu i proizvode ribarstva, temelji se na nacrtu odluke Zajedničkog odbora1. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 

 

                                                 

1 Vidjeti dokument ST 14502/21 na http://register.consilium.europa.eu. 
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